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Informacja o produkcie P41 FOOD

Czujnik ciSnienia P41

Zastosowanie / przeznaczenie Interfejs komunikacyjny

- Pomiar ci$nienia w przewodach rurowych i zbiornikach
- Mozliwos¢ zastosowania w warunkach temperatury procesu do 250 °C (482 °F) E 4...20mA
z opcjonalnym odcinkiem chtodzenia

Przyktady zastosowan P41

- Higieniczny monitoring cisnienia w browarach, mleczarniach i przemysle napojow

Higieniczna budowa / Przytacze procesowe

- Higieniczne potgczenie procesowe z CLEANadapt

- Dostepne sg wersje zgodne z normg 3-A 74-

- Wszystkie zwilzone materiaty s3 zgodne z FDA

- Czujnik catkowicie wykonany ze stali nierdzewnej

- Petny przeglad potgczen procesowych: patrz kod zaméwienia

- Anderson-Negele System CLEANadapt oferuje zoptymalizowane pod wzgledem
przeptywu, higieniczne i tatwe do sterylizacji rozwigzanie instalacyjne dla
czujnikéw.

Cechy szczegélne / zalety

- Proces czyszczenia CIP-/SIP do 150 °C (302 °F) / maksymalnie 60 minut
- Krétki czas reakcji <10 ms

- Odporny na proznie

- Prosta obstuga

- Przytacze elektryczne z wtykiem ztgcza M12

- Do wyboru z punktem pomiaru cisnienia wzglednego lub absolutnego

- Wbudowany dwuprzewodowy przetwornik pomiarowy 4...20 mA

Opcje / akcesoria

- Specjalne zakresy cisnienia, dostosowana do potrzeb klienta wartos¢ kraricowa
zakresu pomiarowego ustawione fabrycznie
- Swiadectwo materiatowe 3.1

Zasada dziatania piezoelektrycznych czujnikéw cisnienia

Czujnik cisnienia wykorzystuje wewnetrznie piezoelektryczny przetwornik sygna-
tu, ktéry zamienia mierzone cisnienie procesu w proporcjonalny sygnat elektrycz-
ny. Ten natomiast przetwarzany jest zgodnie z nastawg klienta w standardowy
sygnat 4...20 mA. W ustawieniach fabrycznych odpowiada to wyszczegélnionym
zakresom pomiarowym czujnika.

Przetworniki do pomiaru cisnienia wzglednego posiadajg w tylnej czesci mem-
brany specjalne doprowadzenie ci$nienia atmosferycznego tzn. mierza cisSnienie
lub podcisnienie w odniesieniu do cisnienia atmosferycznego. Przetworniki do
pomiaru ci$nienia absolutnego posiadaja fabrycznie wytworzong pr6znie miedzy
membrang pomiarowa a korpusem czujnika tzn. mierzg cisnienie w odniesieniu do
prézni.
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Dane techniczne

Cele ci$nieniowe

Przytacze elektryczne

Wyjscie

Przytacze procesowe

Materiaty

Stopien ochrony
Doktadnos¢
Stabilnos¢

Zakresy temperatury

Dryft temperaturowy

Odpornosc na nadcisnienie

Czas reakcji

Masa

wartos¢ wzgledna,
bezwzgledna [bar]
wartos¢ wzgledna,
bezwzgledna [psi]

Ztacze wtykowe
Napiecie pomocnicze

Zgodny z przepisami 3-A

Niezgodne z normg 3-A

Membrana
Obudowa

Wtyk

Zbiornik olejowy

Otoczenie
Proces

Proces czyszczenia CIP-/ SIP
Sktadowanie

Cela ci$nieniowa

0,2 bar (3 psi)
0.4 bar (6 psi)

1,0 bar (15 psi)
2,0 bar (30 psi)
4,0 bar (60 psi)
7,0 bar (100 psi)
10,0 bar (145 psi)
20,0 bar (290 psi)
40,0 bar (580 psi)

CLEANadapt G1"
Tri-Clamp 1%2"

Dane techniczne

0,2/0,4/1,0/2,0/4,0/70/10,0/20,0/40,0

3/6/15/30/60/100/145/290/580

Wtyk M12
10...30V DC

4..20 mA

1"/ 1%" Tri-Clamp®

2" Tri-Clamp®

Varivent typ N, DN40/50
G1/2" DIN 3852 (czotowe)
G1" DIN 3852 (czotowe)
CLEANadapt G1"

Varivent typ F, DN25

Stal nierdzewna 1.4435 (AISI 316L)

Stal nierdzewna 1.4404 (AISI 316L)

Stal nierdzewna 1.4301 (AISI 304)

Olej z atestem FDA, numer atestu 21CFR178.3570

IP69 K
+0,25 % od wartosci kranncowej zakresu pomiarowego
+0,1 %/rok

-40...85 °C(-40...185 °F)

-10...125 °C (14...257 °F)

-10...250 °C (14...482 °F) jako wersja wysokotemperaturowa
150 °C (302 °F) / maks. 60 min, przy totoczenie 50 °C (122 °F)
-40...100 °C (-40...212 °F)

+0,1 % od wartosci kranncowej zakresu pomiarowego/10 K

maks. cisnienie

2 bar (30 psi)

2 bar (30 psi)

5 bar (72 psi)

10 bar (145 psi)
20 bar (290 psi)
40 bar (580 psi)
40 bar (580 psi)
80 bar (1160 psi)
100 bar (1450 psi)

<10 ms

450¢g
250¢g



3 Rysunki wymiarowe

P41 | CLEANadapt G1" higieniczne
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FOOD

SW41

P41 | Wersja wysokotemperaturowa
z odcinkiem chtodzenia

rﬂ [1.25] —=|

Odcinek chtodzenia wydtuza
dtugosc catkowity czujnika o
32 mm (1,25 cala).

oA o Membrana
[mm/ cale] [mm/ cale]
50,5/1,99 23,0/091
64,0/2,52 45,0/1,77
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Uruchomienie / Konserwacja

Uruchomienie | Przytacze elektryczne

- Podtgczy¢ czujnik do zasilania pomocniczego (10...30 V DC) -> patrz rozdziat ,,Przytacze elektryczne”.

- Informacja: W ustawieniach fabrycznych 0...100,0 % zakresu pomiarowego odpowiadaj3 4...20 mA na wyjsciu zasilania.

- Zaleca sie sprawdzenie punktu zero co okoto szes¢ miesiecy.

- Inne czynnosci konserwacyjne nie s3 konieczne.

Przytacze elektryczne

Przyporzadkowanie wtyku ztacza M12

1: + Napiecie pomocnicze 4 3
2: - Napiecie pomocnicze 4...20 mA
3: nieprzyporzadkowane
4: nieprzyporzadkowane

Przytacze mechaniczne / Wskazéwki odnosnie A Uzycie zgodne z przeznaczeniem

montazu

Tylko dla G1" CLEANadapt

- Uwaga: Podczas montazu nalezy zwréci¢ uwage na
maksymalny moment dokrecania 20 Nm!

- Stosowac wytacznie system Negele CLEANadapt, aby
zapewni¢ bezpieczne dziatanie punktu pomiaru!

- Dla zapewnienia prawidtowego montazu muf do
wspawania CLEANadapt stosowa¢ odpowiedni trzpien
wspawany. Przestrzega¢ w tym celu zaleceh dotycz3-
cych wspawania i montazu w informacji o produkcie
CLEANadapt.

Uwaga dotyczaca normy sanitarnej 3-A 74- A

Informacje dotyczgce instalacji zgod-
nie z norma 3-A dostepne s3 na naszej
stronie internetowej:

www.anderson-negele.com/3A74.pdf

Kliknij na ikone PDF, aby pobra¢
dokument.

Click.or Scan

A\

- Nie nadaje sie do stosowania w obszarach zagrozonych

wybuchem.

- Nie nadaje sie do stosowania w elementach instalacji

istotnych dla bezpieczenstwa (SIL).


https://www.anderson-negele.com/3A74.pdf

5 Informacje | Akcesoria FOOD

Czyszczenie / konserwacja A Wysytka powrotna A

- Do czyszczenia nie stosowac ostrych narzedzi albo - Upewnic¢ sie, ze czujniki i adaptacja procesu sg wolne od
agresywnych srodkéw chemicznych. pozostatosci mediéw i / lub pasty termoprzewodzacej

- W przypadku czyszczenia na zewnatrz z zastosowaniem i nie wystepuje skazenie niebezpiecznymi mediamil
myjek wysokocisnieniowych nie kierowa¢ strumienia W tym celu przestrzega¢ informacji dotyczacych
bezposrednio na przytacze elektryczne! czyszczenial

- Transporty wykonywac wytacznie w odpowiednim
opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen urzgdzenia!

Transport / przechowywanie A

- Nie przechowywa¢ na wolnym powietrzu Dyrektywy i normy

- Przechowa¢ w miejscu suchym i wolnym od pytu

- Nie wystawiac¢ na dziatanie agresywnych mediéw - Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych norm i dyrektyw.
- Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem

- Unika¢ wstrzgséw mechanicznych

- Temperatura sktadu -10...85 °C (14...185 °F)
- Wilgotnosc wzgledna powietrza maks. 80% Utylizacja
- Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ usuwane wraz z
odpadami domowymi. Zgodnie z ustawami i przepisami
Informacja na temat zgodnosci krajowymi nalezy je przekaza¢ do obiegu surowcéw
wtérnych.
- Obowiazujace dyrektywy: - Nalezy przekazac urzadzenie bezposrednio do wyspe-
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2014/30/EU cjalizowanego zaktadu recyklingowego. Nie korzystac z
- Zgodnos¢ z obowigzujacymi dyrektywami UE jest po- komunalnych punktéw zbiérki odpadéw.

twierdzona oznakowaniem produktu znakiem CE.
- Firma obstugujaca odpowiada za przestrzeganie wytycz-
nych dotyczacych catej instalacji.

Akcesoria

Kabel PCW ze ztgczem M12 Mosigdz niklowany, IP69K, ekranowany

M12-PVC/5G-8m 5-stykowy, dtugosé 8 m
M12-PVC/5G-15m 5-stykowy, dtugos¢ 15 m
M12-PVC/5G-30m 5-stykowy, dtugos¢ 30 m

CERT/2.2/P41  Swiadectwo fabryczne 2.2 wedtug EN10204 (tylko odno$nie produktu)

CAL/ P41 Fabryczne swiadectwo kalibracji z 3 punktami kalibracji (0 %, 50 %, 100 %)
CAL/ P41/ MP Fabryczne swiadectwo kalibracji z 5 punktami kalibracji (0 %, 25 %, 50 %, 75 %, 100 %)
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Mufy do wspawania

CLEANadapt G1"

Przytacza procesowe

241 941
1" 61" G1” G1"
S 3 O 8 - 5%
#50 250 w | |
238 25,7
Mufa cylindrycz-
Mufa Mufa cylindrycz-  Mufa cylindrycz- naz kotnierzem
. na z otworem na z kotnierzem zgrzewanym i
cylindryczna A
przeciekowym zgrzewanym otworem prze-
ciekowym
EMZ-352 * EMZ-351 * EMS-352 * EMS-351 *
(do zbiorni- (do zbiornikéw z (do rur do nakta- (do rur do nakta-
kéw grubych / monitoringiem dania na kryze) dania na kryze)
cienkich) nieszczelnosci)

* Na zaméwienie dostepne réwniez z materiatem 1.4435 (AISI 316L) i Swiadectwem odbioru 3.1.

Adapter do standardowych przytaczy procesowych

CLEANadapt G1"
Wielkosci
nominalne
DN25 1"
DN32
DN4o0 135"
DN50 2"
24"
DN65
Zm
DN8o
DN100O

Przytacze
mleczarskie
(DIN 11851)

AMK-352/DN25
AMK-352/DN32
AMK-352/DN40
AMK-352/DN50
AMK-352/DN65
AMK-352/DN65
AMK-352/DN80
AMK-352/DN100

DRD

(Pierscien doci-
skowy dostarcza-
ny opcjonalnie)

AMK-352/50

(tylko jeden
rozmiar)

Tri-Clamp
z otworem
przeciekowym

AMC-351/DN25
AMC-351/DN25
AMC-351/DN25
AMC-351/DN50
AMC-351/2%"
AMC-351/DN65
AMC-351/DN65
AMC-351/DN80
AMC-351/DN100

BioControl

AMB-50/1"i
AMB-65/1"

od DN40 do
DN100O

Mufa
kotnierzowa
EMK-352 *

(do zbiornikow
grubosciennych)



Przytacza procesowe

Mufy adapterowe G1" na inne rozmiary gwintéw i akcesoria

CLEANadapt G1"

Adapter

AMG-352 G1,5"

(Gwint standar-
dowy G1%2" na
CLEANadapt G1")

Adapter

AMG-352 G1,75"

(Gwint standar-
dowy G1%4" na
CLEANadapt G1")

Adapter

AMG-352 G2"

(Gwint standar-
dowy G2" na
CLEANadapt G1")

Kréciec
zaslepiajacy

BST-350

(do zamkniecia
punktu pomiaru z
CLEANadapt G1")

FOOD

Rysunek wymiarowy EHG-DIN2-... / 1" EHG-DIN2-.../ 1"

Rura DIN 11865 seria 2
Powierzchnie polerowane
elektrolitycznie

Tabela wymiaréw EHG-DIN2-... / 1"

Typ DN L [mm/ cale] A[mm/ cale] Dax W[mm/ cale]
EHG-DIN2-40/ 1" 40 120/ 4,72 22,0/0,87 41%x1,5/1,61x0,06
EHG-DIN2-50/ 1" 50 140/ 5,51 29,0/ 1,14 53x1,5/2,09 x0,06
EHG-DIN2-65 / 1" 65 160/ 6,30 38,0/1,50 70x2,0/2,76 x 0,08
EHG-DIN2-80/ 1" 80 180/ 7,09 46,0/ 1,81 85x%2,0/3,35%x0,08
EHG-DIN2-100/ 1" 100 200/ 7,87 55,0/2,17 104 x 2,0/ 4,09 x0,08
EHG-DIN2-125/ 1" 125 375/ 14,76 69,5/2,74 129%2,0/ 5,08 x0,08
EHG-DIN2-150/ 1" 150 450/ 17,72 82,0/3,23 154x2,0/6,06x0,08
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Kod zaméwienia

P41 Czujnik cisnienia

Informacja o produkcie P41

Zakres pomiarowy celi cisSnieniowej

VoONOCUVENWNR

Pomiar ci$nienia

0,2 bar (3 psi)

0,4 bar (6 psi)

1,0 bar (15 psi)
2,0 bar (30 psi)
4,0 bar (60 psi)
7.0 bar (100 psi)
10 bar (145 psi)
20 bar (290 psi)
40 bar (580 psi)

A Wartos¢ bezwzgledna (pomiar bezwzgledny, min. 0,4 bar / 6 psi)
G  Wartos¢ wzgledna (pomiar wzgledny bez zakresu prozni)
C Cisnienie wzgledne (pomiar wzgledny z zakresem pré6zni)

Przytacze procesowe (®: Zgodny z przepisami 3-A)

G1/2" DIN 3852 (czotowe z O-ringiem), tylko dla zakresu pomiarowego 2 1 bar (15 psi)
G1" DIN 3852 (czotowe z O-ringiem)

CLEANadapt G1" higieniczne

Tri-Clamp 1"/ 1%2" ®

Tri-Clamp 2" ®

Varivent typ F, DN25 (przytaczenie do procesu za pomoca CLEANadapt)

Varivent typ N, DN40/50 ®

195
201
182
003
005
V25
V40

P41 1 A 182

NEGELE MESSTECHNIK GMBH
Raiffeisenweg 7
87743 Egg an der Guenz

Materiat uszczelniajacy (do wyboru tylko dla przytacza procesowego 195 i 201)

X
A
B
C

Brak uszczelki

EPDM (< 125 °C (257 °F))
FKM (< 200 °C (392 °F))
FFKM (> 200 °C (392 °F))

Ciecz przekazujaca cisnienie
6 Olej z atestem FDA

Wersja czujnika dla temperatury procesu
X Temperatura standardowa (maks. 125 °C (257 °F))
H Wersja wysokotemperaturowa (maks. 250 °C (482 °F))

Jednostka fizyczna

B bar

P psi
Wartos¢ kranncowa zakresu pomiarowego
0,0 Nieograniczony zakres pomiarowy celi cisSnieniowej
[x.x] Ustawienia fabryczne zgodne w wytycznymi klienta

Swiadectwo materiatowe

X Brak Swiadectwa
YA Certyfikat materiatowy 3.1
Konfiguracja
0 Wartos¢ stata
6 X B 0,2 X (0]
Phone +49 (0) 83 33.9204-0 Tech. Support:
Fax +49 (0) 83 33.92 04 - 49 support@anderson-negele.com
sales@anderson-negele.com Phone +49 (0) 83 33.92 04 - 720
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